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Bir milletin hayatinda yer alan sozli
geleneklerin bitinid o milletin folklorunu
teskil eden Urunleri blinyesinde tasir. Bu
dranler, olusumlari ve nitelikleri ne olursa
olsun, bulunduklari zaman iginde ve geg-
misten gunimize do§ru toplum fertleri
arasindaki dolasimlarint s6zli gecislerle
saglarlar. Sosyal ve beser? ilimler sahasin-
da bu artnler folklor disiplini icinde ele
alinip incelenir. S6zu gegen disiplinin bi-
lim dinyasinda 200 yillik bir mazisi var-
dir. Ancak, sosyal ve beseri ilimlerin di-
ger disiplinlerinde oldugu gibi, folklor da
kendisi icin yeterli agiklayiciliga sahip bir
disiplin grameri viicida getirme sirecini
henliz tamamlayamamistir.

Folklor disiplini Avrupa'da dogmustur.
Disiplinin dogusunu hazirlayan sebeplerin
kdkleri cografi kesiflere kadar uzanir.
Cografi kesifler Avrupa cemiyetinde bir
dizi donusime sebep olur. 'Rénesans’ ve
‘reform' hareketleri Avrupa cemiyetinde
koklli yapi ve zihniyet degisikliklerine yol
acar (2). Romantizm cereyani, 'halk' haya-
tina karsi ilgi uyandirir. 'Halk' kavramina
dayali bir 'halk edebiyati’ anlayisi dogar.
Alman filozofu J.G. von Herder’in 'milli-
yet', 'millT ruh', 'halk edebiyati', '"MillT ede-
biyat' ve 'millT kimlik' konularinda basvu-
rulacak yegane kaynak olarak ‘halk'i gos-
termesi, ¢agin sosyal ve beser? ilimlerinde
heyecan yaratir Fransiz inkilabi ile
birlikte 'halk' hayatinin arastiriimasi ve
‘milliyet'in tespiti ehemmiyet kazanir
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"Bvrim teorisi", milletlerin ge¢mislerini
arayip bulma, 6grenme arzusunu uyandi-
rir. Folklor, bu ortam icinde viicida gelen
arastirmalar arasinda dogar ve kendine bir
yon ¢izmege calisir. XIX. yizyilin milli-
yetcilik ve somirgecilik hareketleri, folk-
lor kavrami etrafinda kiimelenen arastir-
malara yeni boyutlar kazandirir MillT
ve milletlerarasi nitelikli ideolojilerin ge-
listirilmesinde folklorik arastirmalardan
ve folklor Grinlerinden genis dlgude isti-
fade edilir. Cagin bilgi ve teknoloji ile
folklor drdnleri kullanilmak suretiyle mil-
letler, ¢cagdas ihtiyaglara cevap verecek
nitelige sahip 'millt kaltdr' ler olusturul-
masina girisir. Bu yunelis, milletlerin ha-
yatinda bir streklilige sahiptir.

Gunumizde folklor arastirmalari bir
yandan cagdas millT kiltarlerin olusturul-
masina yardimci olurken diger yandan da,
disariya dogru, yeni 'yasama sahalari’ te-
min etmeye yonelik bir huviyet kazanmis-
tir. Cagimiz diinyasinda, istisnaf durumlar
bir tarafa birakilacak olursa, 'sicak savas'
yerini blyuk 6l¢tide bu yondeki 'kalturel
savas'a birakmistir. ikinci tir savasin en
onemli elemani tanima, tanitma ve yayil-
ma araci olan folklor arastirmalaridir. Bir
milletin kendini tanitmasi ve baska millet-
leri tanimasi, 6grenmesi icin yararlanacagi
en mikemmel kaynak folklordur. Asagi-
daki satirlarda, cagimizda, drinlerinden
cesitli alanlarda yararlanilan folklorun al-
kemizde, bir arastirma ve inceleme disip-
lini olarak gegirdigi gelisme devrelerini ve
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bu devrelerin yapilarini gézden gegirmege
calisacagi/,.

Il

Turkiye'de folklor arastirmalarina yo-
nelis tarihini yazmak icin elimizde yeterli
kaynak taramasi olmamakta beraber, mev-
cut bilgilerden hareketle onun ulkemizde
bir disiplin olarak sosyal ve beseri ilimler
arasindaki yerini almasina zemin hazirla-
yan ortami, gelismesini ana cizgileriyle
belirleyebiliriz. Kanaatimizce, Tirkiye'de
folklora yonelisin koklerini, edebiyatimiz-
da bir 'pre-romanticism' adini verebilece-
gimiz 'Mahallilesme cereyani' déneminde
arayabiliriz XVIII. yizyila isabet eden
'Mahallilesme cereyani’ Avrupa ile sikla-
san temaslarimiz ve bu arada imparatorluk
ali kultdr daireleri arasindaki tabi? bitin-
lesmeye ydénelis neticesinde gelisen yeni
hayat tarzina bagh edebiyat anlasiyimizda
meydana gelen yapr degisimine verilen
addir Edebiyatimizin oldugu kadar,
sosyal ve siyasT yaptlarimizin da kendini
yenileme sancilan cektigi XVIII. ylzyil,
Tirkiye'nin, yani imparatorlugun Avrupa
ile temaslarinin egilim, teknoloji ve asker?
sahalarda artis gostermege basladig: bir
dénemi kapsar. Lale bahgeleri, helva soh-
betleri ve Kagithane eglenceleri ise bu
devrin sosyal hayatina renk katan yeni un-
surlardir. Siir, imaj sistemini sarsmaga,
islobunu degistirmege girisir ve istanbul
sokaklarinda dolasmaga, halkin diline ku-
lak vermege baslar Yasanilan gevre ve
insanlar edebiyatin dikkatini ¢ekerken
mimar? zevkte ve musikide de degismeler,
kipirdanmalar kendini gosterir. Diger ta-
raftan sozlii gelenede bagh sairler
Gslaplarint yazili edebiyatin imaj siste-
miyle zenginlestirmege cabalarlar. Batin
bu hareketler, ne yazik ki kendi dinamigi-
ne bagli bir gelisme seyri takip edemez;
iclen ve distan gelen baskilara maruz ka-
lir. Bu baskilar beraberinde 'Tanzimat'i
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getirir ve butiin yapilarda radikal degis-
melere sebep olur. Dolayisiyle kendi dina-
migi icinde gelisip dogmasi beklenen ya-
ptya uygun 'Tirk romantizm hareketi' bir
‘zorlama'ya ugrar, tabii gelisme seyrini
kaybeder.

'Mahallilesme cereyani', 'Tanzimat'a
kadar hayatin cesitli cephelerinde devam
eder. 'Tanzimat'a gelinceye kadar, sosyal
ve kultirel hayatimizda gdérilen 'yukari-
dan-asagiya' ve 'asagidan-yukariya' dogru
yaklasim yoluyla, tabii olarak yeni bir
sentezde erime, birlesme ve bitunlesme
hareketi, radikal miudahelelerin doruk
noktasidir

Tiirk folklor arastirmalari agisindan
'Muslatraf muitercimi Esad Kfendi'nin,
Arap halk edebiyatinda bulunan “zecel’ler-
den bahsederken sdylemis oldugu sozler,
bu dénem icinde konuya ilk temas sayila-
bilir. Esad Efendi, 'Zecel'lerin izahinda
sunlari soylemekledir.

"Muvessah Endilus'te suyd' bulduktan
sonra &mme-i ehl-i emsar islilahat-1 belde-
leriyle mivessah minvalince irdb ve
binaya bakmiyarak nazimlar dizip ve
namina minasebet-i mezkdreye binaen
Zecel deyup aninla agazeye basladilar ki,
diyarimizda kahvehaneler ve mesirelerde
ckalli dort ve ekseri oniki sebeb-i hafifi
havi misra’lar ile carsu ve pazarda cari olan
lakirdilar ve galatéat tzre bozukgularin diiz-
dikleri ve aninla calip cagirdiklari deyis
ve mani ve turkiler'i ve sarki dedikleri
anin naziridir ve sarki, sahki-4 Arabi'den
galat olmak gerekir ve bu deyisleri meleke
birle bi'lbeddhe bozukcularin birbiriyle
musa'areleri dahi olur ki garibedendir.” (C.
1., s. 1223-1224)(,0).

Gorilecedi Uzere, Esad Efendi, 'Ze-
cel'in Arap halk edebiyatindaki yerine ve
temsililerine temas ederken bizim edebi-
yatimizdaki mukabillerine de isaret eder.
Mdtercim, tirleri, icractlari karsilastirir;



deyis ve turkilerin misra yapilarini diizen-
leyen vezinleri belirtir; irticalen siir sdyle-
me ve atisma gelene§i Uzerinde durur.
Esad Elcndi'nin bu so6zleri, karstlastirmali
folklor arastirmalari agisindan ilk adim
olarak bcnimsenebilir. Zira, Folklor’un
dogdugu Avrupa'ya baktigimizda, orada
da bu tir adimlarin, disiplinin 'tarihce'si
icinde yer aldig1 goralir * \
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Tanzimat Hareketi', bizce, dis baskila-
rin ve zorlamalarin bir neticesi olarak,
Turk imparatorluk devlet yapisini, dolayi-
siyla sosyal ve kulturel yapilari Avrupall-
larin isledigi'bicimde yeniden dizenleme
operasyonudur. Bu operasyonun gergek-
lesmesinde, hi¢ siphesiz XVIII. ylzyildan
itibaren gittikce artan bir hizla biinyemize
nifuz etmege baslayan Avrupa bilgi ve
teknolojisinin roll biyulktir. Osmanl im-
parator)ugu'nun sirekli ‘gerileme’ seyrin-
den kurtulabilmesi icin, Ill. Selim'den bu
yana girisilen isler, askeri sanayi,
mimarhk, egitim, tip alanindaki yenilikler,
cemiyetimizde Fransiz uzmanlarca ger-
ceklestirilmistir. Bu temaslar, aydinlari-
miz arasinda fransizca’nin 6§renilmesine
ve bu vyolla Avrupa'da cereyan eden
siyasi, felseff, fikri ve edebT hareketler
hakkinda bilgi edinilmesine imkan hazir-
ladi. 'Osmanli minevverleri' arasinda da
bir butiinlesmeye gidis harekelinin cere-
yan ettigi gozlenir. Ancak, bu hareket bel-
li bir felsefeye istinat etmekten ziyade, su-
uralti, kendi-kendine bir olus hareketi ni-
teligi tasimaktadir. Buna karsilik, edebi-
yatimizda tamamen yeni bir hareket geli-
sir ve transiz edebiyati minevverlerimiz
arasinda tesirlerini gostermege baslar.
'‘Tanzimat' hareketiyle birlikte, Fransiz
inkilabr'nin ortaya ¢ikardi§i 'vatan', 'halk’
‘millet’, 'hirriyetl 'demokrasi' ve 'cumhur’
kavramlari gazete ve mecmualar vasita-
siylc kitlelere maledilmege calisilir. An-
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cak, gerek béazi idarecilerin ve gerekse
Avrupa'dan gelen fikirlerle hareket eden
'‘Osmanli minevverleri' nin amaci, aslin-
da, dogrudan dogruya, devleti ayakta tuta-
ca§l dustnilen Tanzimat ideolojisi'nin
yerlesmesine saglam zeminler hazirlamak
degil, aksine kendilerini siyasT iktidara or-
tak etmenin bir yolunu bulmaga yonelikti.
Bu distince, kurtarici olma hevesinden
kaynaklanan, belki safiyane bir iyi niyete
dayanmaktaydi. Ancak, Osmanli miinev-
verleri'nin gézden kacirdigi iki mihim hu-
sus vardi: 'Tanzimat'in gergeklesmesinde
Avrupa'nin roli ve iginde yasadiklari im-
paratorluk'uil sosyal ve siyasi yapisindaki
gesitlilik. Uglinct bir handikap ise, ¢agin
fikrT ve siyast cereyanlarini yakindan ta-
kip eden ve bilen 'yeterli' sayida 'minev-
ver' kadrolarinin mevcut olmayisi idi. Av-
rupa ile, bilhassa Fransa ile yapmis oldu-
gumuz temaslar,deviet yapisinda sadece
aksayan yonleri dizeltme bigiminde gclis-
lirilmeyip, belli bir amaca ydnelik olsay-
di; yani bitin'in gelecegi dikkate alina-
bilseydi, bu bosluk belki doldurulabilirdi.

v

Bizde 'Tanzimat' gerceklestigi sirada,
Avrupa milletlerinin hayatinda romantizm
ve 'milliyetgilik' cereyanlari hakim olma-
ga baslamisti. Sosyal ve beser? ilimler sa-
hasinda 'mazi'yi 6grenme, 'milliyet'in
arastirilmasi arzusu yeni bir disipilinin,
folklor ilminin dogmasini, gelismesini
saglar. 'Tanzimat aydinlari'nin bu gelis-
meden, muayyen 06lctide haberdar olduk-
larini sezmekteyiz. Nitekim, asagida le-
mas edecedimiz gibi, Sinasi’nin ve Ziya
Pasa'mn bu hususu teyid eden ifadeleri
mevcuttur. Ancak, onlarin konuya dolayl
olarak temas ettigini kabul etmeliyiz.
Cunku, amaclari, folklor Uriinlerinden ya-
rarlanarak bir 'milli edebiyat’ yaratmaktan
ziyade, eski edebiyati yikmak icin her fir-
sati degerlendirme prensibine dayanir.
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Tanzimat'in fikr? yapisinin olusturulma-
sinda mihim rol oynayan Sinasi'nin, Ziya
Pasa'nin ve Namik Kemal’in, 'gazete di-
li'ni halkin konustugu dile yaklastirilmasi
yolundaki cabalarini gérmezlikten gele-
meyiz ama, bunun da siyasi bir amaca yo-
nelik yaklasim oldugunu hatirda tutmali-
yil.(12).

XI1X, yizyilin bir 'milliyetcilik' ¢agi
oldugunun farkinda olmayan, yahut bu
hususu goérmezlikten gelip, sarstigi biinye
icinde yer alan cesitli kavimleri bir arada
tutmak icin 'Tanzimat aydinlan’, 'Osman-
lihk' ideolojisi ile kitlelerin karsisina ¢i-
karlar. 'Milliyetcilik' cereyaninin siratle
yayildigi hristiyan Balkan milletlerini bu
ideoloji ile bir arada tutmak ve onlari
'Millet-i Osmaniye'nin bir pargasi saymak
mantigl zorlamaktan, cagin akisini gor-
mezlige vurmaktan kaynaklanan asiri
'iyimserlik' ten baska bir sey degildi. Nite-
kim bu romantik ideoloji, Balkan milletle-
rinin ¢6zilme hareketleri ve 1877 yilinda
cereyan eden Rus savasinin getirdigi neti-
celerle ¢oker. Balkanlardaki ¢ézilmeyi ve
sebeplerini, o ginlerin degerlendirmesini
yapan iki mihim sahsiyetimizin satirlarin-
dan vermek isliyorum. Zira, bu satirlar,
'folklor' arastirmalarinin o ginki milletle-
rin hayalinda oynadigi roli gdstermesi
acisindan da ¢ok mihimdir. ilk satirlar
M. Kemal Atatlrk'e aittir:

Osmanli imparatorlugu dahilindeki
akvnm-1 muhtelife hep millT abidelere sari-
larak, milliyet mefkuresinin kuvvetiyle
kendilerini kurtardilar. Biz ne oldugumuzu
onlardan ayri ve onlara yabanci bir millet
oldugumuzu sopa ile i¢lerinden kovulunca
anladik. Kuvvetimiz za'fa ugradi§i anda bi-
zi tahkir, lezlil ettiler. Anladik ki, kabahati-

miz kendimizi unutmakhgirnizmis*" .

ikinci satirlar, bizde, folklor ilminin,
milliyetcilik ve sdmirgecilik hareketlerin-
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de oynadigi role ilk defa temas eden M.
Fuad Koprila'ye ailtir:

'... Tarihi olmadan, lisan ve edebiyati bi-
linmeden nasil bir milliyet tesekkil edece-
gi cidden say-i sualdir. Balkan Milletleri
Rumeli'yi kendi aralarinda taksim icin mi-
nakasa ederlerken yalniz silahla degil, bir
takim dclfil-i larihiyye, lisaniyyc ve
insaniyye ile de micehhez idiler; "folklor"
tcdkikati onlara bir gok noktalarda delil ve

rehber oluyordu’

Gorllece§i Uzere, Tanzimatgilar, im-
paratorlugu kurtaracagina inandiklari, ama
kurtaricihgi safiyane bir vehimden ibaret
olan 'Osmanlilik' ideolojisi ile ugrasirken
Balkan milletleri cagdin 'siyasi" ideolojik
teorisini, 'milliyetciligi' uygulama safhasi-
na gecmislerdi. Bu ideolojinin besleyici
kaynagi olarak da folklordan genis délgude
istifade ediyorlardi. Gergi bizde de, Tanzi-
matgilar arasinda, folklor drlinlerimize
kars! ilgi duyan, bir seyler sdylemege ¢ali-
san yazarlara rastlamaktayiz. Mesel§,
Sinast, halk arasindan topladi§i ve 'hik-
met-i avani' diye degerlendirdi§i 'atasdzle-
ri'ni 'Durub-i Emsél-i Osmaniyeladi ile
bir kitap halinde yayinlar 'Sair Evlen-
mesi'‘nde halk hayatindan istifade eder.
Ziya pasa ise, 'Siir ve insa' adini tasiyan
tnld makalesinde, hakiki siirimizin, nesri-
mizin olup olmadi§i sorusunu séyle ce-
vaplandirir:

. Bizim tabil olan siir ve insa’miz, tasra
halki ile istanbul ahalisinin avami beynin-
de hala durmaktadir. Bizim siirimiz, hani
séirlerin na-mevz(n diye begenmedikleri
avam sarkilari ve tasralarda ve ¢ogur
séirleri arasinda deyis ve Ucleme ve kaya-
basi tabir olunan nazimlardar ve bizim
tabif insa'miz, Mitercim-i Kamus'un itti-
haz ettigi sive—kitabettir." *16).

Yukarida belirtilen drnekler ve soyle-
nilen sozler belki Turk folklor arastirma-
larinin gelismesine yol acacak guzel bir
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baslangic¢ olabilirdi. Ancak, bu s6zler ve
eserler, folklor'dan ziyade bir siyasi ama-
ca yonelik, "gegici" ve derinligi olmayan
hareketler olarak kalmislar; sahiplerince
de kisa zamada unutulmuglardir. Tanzimat
munevverlcri'nin halkgihk'i, hakik? halk-
tan ziyade siyasi planda disinilen ‘'to-
pik' veya 'hayali" bir 'halk'a dayanmaktay-
di. Daha dogrusu yaratmaga calistiklari
'halk’ kavraminda kitab? kalmislar, impa-
ratorlugun sahibi olan 'halk't gérmezlikten
gelerek gerceklerden ka¢gmislardir.'

Tanzimatcilarin, imparatorlugu kurtar-
ma ugruna (!), distan gelen ‘zorlamalarin
da yardimiyla, giristikleri tesebbisleri,
siyast ihtiraslarini tatmin igin iktidara or-
tak olma faaliyetlerini savunan, veya bun-
larin hatalarini gegistirme yoluna basvu-
ranlar, umumiyetle, size su tarz sorular
yoneltirler: "Efendim, ne yapsinlardi, elle-
rinden geleni yapmadilar mi? Bunlar héin
miydi? Hepsi iyi niyetli, imparatorlugu,
devleti kurtarmaga calisan aydinlar degil
miydi? Ya siz onlarin yerinde olsaydiniz
ne yapardiniz? Bu tir ‘sagma’soru ve 'ce-
vaplarla bir Glke 'aydinlari' hala vakit 6l-
dirdyorsa, o ulkede gergek 'dogru’ vc
'vanhislari' tespit edip tutarli bir 'yol' tayin
etmenin glc¢ligu ortadadir

Tanzimatcilar, iktibas etlikleri yari
dogru, yari eksik bilgilerin kendilerine
verdigi imkan odlcusiinde, kafalarinda ya-
ratti kian ‘tasavvur? halka ait problemleri
¢c6zmege ugrasirken, sokaktaki gergek
halk, ‘'avam', onlardan uzakta, kendi
‘darm’'larini yasamaktaydi. Gergek halk
hayatina aydinlarin ilgisizligi, 'edebi" faa-
liyetlerde de kendini agikga gosterir. Nite-
kim, tanzimat'tan itibaren ‘yayin' ikililigi-
nin gelismesi, yani 'minevver'e hitap eden
eserlere mukabil, tamamen 'avam'in mali
olan 'hikaye', 'destan’, 'fikra-latife' vc ben-
zeri tirdeki 'halk kitaplari'in basiminda
goze carpan cesitlilik vc sayr artisi buna
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bir delil olarak gosterilebilir(I ]\ Bu yayin
ikililigine baktigimizda, Tanzial aydininin
‘halk't ile, imparatorlugun sahibi olan
‘avam' arasinda bir 'diyalog'un mevcut ol-
madi§i anlasihr. iki taraftan biri, 'munev-
ver', halk't savunuyor. Ya da bunu iddia
ediyor ama, savundugu Kitlenin ne disun-
digine, ne istedigine kulak vermeksizin,
ayri bir 'dinya' teklif ediyor. Dil, dusiince,
teklif edilen iktibas? yeni hayal tarzi
'avam’a yabanci. Eskilerin deyimi ile 'eski
agza yeni ta'am' esprisi duruma hakim.
Dolayisiyle, iki taraf arasinda,temekle, si-
rekli bir 'anlasmazhik' mevcuttur Bu-
nun baslica sebebi, 'minevver' veya 'ay-
din' larimizin kendi insanlarini yeterince
tanimayislarindan, onlarin sosyal ve kul-
tirel hayatlarini dikkate almayislarindan
kaynaklanmaktadir. Tabi? bdyle olunca,
problemlere getirilen ¢ézamler, 'orijinal’
calismadan kaynaklanan yeni bir 'sentez'e
degil, iktibas yolu ile edinilen, 'yapi'lara
yabanci, tatbiki daha kotulestirici neticeler
doguran, teorik fikir'lcrc dayanmaktaydi.
‘iktibasci' ¢éziimlerden giinimizde de is-
tifade etmege calisan 'kolaycilara rastla-
mamak mimkin degildir. 'Tanzimat aydi-
ni', 'Tanzimat kafali' gibi tabirlerle kaste-
dilen aydinlarimiz, bu iktibasgiiarin gini-
muzdeki takipgileridir. Tabil burada tenkit
konusu edilen sey, 'taklid'in yaratmadaki
roli degil, 'taklid'in surekli bir '¢dzim'
olusu meselesidir. Cagin bilgi ve teknolo-
jisini 'yaptlara uygun bigimde kullanma
baska bir sey, onu 'yararli' ve 'iyi' diye
'taklid" etme, kurtarici uygulama olarak
distinme baska bir sey olmalidir.

Sosyal yapinin degisim prosesinin ve
rol oynayan faktérlerin farkliligina rag-
men Tanzimat devri 'edebiyat harekeli bi-
ze, islami kaltar dairesine girdikten sonra-
ki 'taklid' e dayali ilk gelismeleri vc bazi
minevverlerimizin kendi 'kdltur'lerine la-
wi* alislarini hatirlatir. Ancak 'Tanzimat'in
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‘minevveri', Avrupa'ya agtigl pencereden
gelen, sirekli 'kdltur soklar' ile karsilas-
mis vc her' soklonu bir dncekinden farkli
yollara girmege mecbur etmistir. ZihnT fa-
aliyetlerde gorinen tutarsizhiklar icinde,
siyasi ve sosyal planda ortaya ¢ikan prob-
lemlere ¢are aranmistir. Tabiatiyle, bu ya-
pidaki 'minever'lerimizin Tiurk cemiyeti-
ne getirdigi 'cozimler’, yasanilan gergege
ters diismekten dolayi, 'yaz-boz', 'yik-yap'
distncesini gelistirmekten oteye bir yarar
saglamamistir. Nitekim, Tanzimat minev-
verlerinin davraniglari buna tipik bir or-
nektir. Balkan milletlerinin ayaklanmasi,
istiklal pesine kosmasi, 'Osmanlicilik' ide-
olojisini ¢okertince, yerine bir yenisini
bulup koymada glclik cekmemislerdi.
Yeni teori, 'Millel-i Osmaniye'den vazge-
Gip 'iimmet-i islamiye' etrafinda toplanma-
yI savunuyordu. Bdylccc, yikilan bir 'ha-
yal'in yerine yeni bir tanesi ikame edilmis
oluyordu. Bu teori, islam olan kavimlere
ve onlarin birligi fikrine istinat ederken,
hristiyan teb'a disarda tutuluyordu. Daha
dogrusu, onlar, imparatorluk icinde ikinci
derecede bir unsur, 'azinhik' mevkiine geti-
riliyordu. Ancak, bu teori de beklenen ne-
ticeyi vermedi. Tirk olmayan maslinian-
lar da, Avrupalllarin tesvikiyle de olsa,
istiklal kazanma hevesine Kkapilinca,
‘Tslamcihik' ideolojisi de, 'imparatorluk' u
kurtarma acisindan ‘gecerlilik'ini kaybe-
der. Fakat hemen sunu da belirtmeliyiz ki,
her iki ideoloji de, daha sonralari, zaman
kazanma amaciyla, Avrupa'ya ve islami
Sark'a karsi siyasi vaziyet alislarda kulla-
nilmistir, Bunda, devlet yonetimine nufuz
etmege baslayan yeni ideoloji 'Turkguli-
gun rolinin oldugunu sdyleyebiliriz

Bir anlamda kendine, kendi kaynagi-
na, gliciine ve imkanlarina yonelerek, ca-
gin bilgi ve teknolojisinden geregince isti-
fade edip devlete ceki-diizen vermege do-
nik Tarkcilik hareketinin, 'kiltir hareke-
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tilplaninda, daha Tanzimat devrinde ken-
dine yer agmaga calistigini gérmekleyiz.

\%

Tanzimat ideolojisi'nin hakim oldugu
devrede, ciliz bir yapi iginde olsa bile, es-
ki 'mahallflesme ceryani'nm kendi yolun-
da devam ettigini; Avrupa edebiyat mek-
tebine mensup bazi sairlerin ‘parmak hesa-
bi' diye kiigimsenen 'hece vezni'ni dene-
digini, asik tarzi siirler yazmaga, eserler
vicuda getirmege calistigini goririz...
Ote yandan bu devrede minevverler ara-
sinda, 'kdltur' planinda, ‘suurlu' bir 'milli-
yetcilik' hareketinin basladigina tanik olu-
yoruz. Hareketin gelismesine ve yayilma-
sina ¢alisan bu minevverlerimiz arasinda
Ahmet Vefik Pasa, Sileyman Pasa ve Ali
Suavi efendi'ler 6nde gelen isimlerdir.

Turkgu 10k'G kultdr planinda yaymaga
calisan Ahmet Vefik Pasa'nin eserleri,
'millT suur'Li uyandirma agisindan oldugu
kadar, Turk folklor arastirmalari yonin-
den de mihimdir. Ahmet Vefik Pasa,
Tirk dilinin zenginligini gostermek tzere
tertip ettigi sézlige, 'Lehce-i Osmani'ye,
(2°) halk arasinda topladigi kelimeleri de
katmistir. Derledigi atasozlerini; 'Minlc-
habat-1 Emsal-i Tirkiye'(2l) adiyla yayin-

layan Pasa, eski Turk destan ve
esatirinden izler tasiyan unli 'Secere-i
Tiurki'yi ~  de bastirarak okuyucunun is-

tifadesine sunmustur. Molier'den yapmis
oldugu terctimelerde halkin konustugu dili
ve ifade Usldbunu kullanmis, eserlerin ko-
nu vc kahramanlarini yeriilestirmisiir. Ah-
met Vefik Pasa'nin bltin calismalarinda
folklor Urunlerinden genis dlglde istifade
ettigini biz, Macar alimi ignaz Kunos ile
aralarinda gecen bir konusmadan anliyo-
ruz Folklor arastirmalari tarihi agisin-
dan muhim olan bu konusmanin bizi ilgi-
lendiren kismi s6yle cereyan eder:



'/Pasa/ — Demek ki Avrupa sarkiyatcilari-
nin sirasinda yer bulma niyelindesin, aferin
sana, aferin! dedi.

Ben /Kunos/ — O muradima ermeden dnce
Tiurkge 6grenmeliyim, "Folklor" dedikleri
edebiyatin tarlii-tarla izlerini arayip bul-
maliyim...

Pasa- Cok arayacak olursan zahmetlerden
zekinmezsen elbette nail olursun. Acaba
simdiye kadar bu yolda tecriibelerin var
1nu?

Pasa'nin bu sorusu lzerine, Rumeli'de top-
lamis oldugum tirkdleri mendilimden ¢i-
karip birer-birer okudum. Bu avam siirleri
alimin ¢ok hosuna gitti.

/Pasa/l — Benim de fikir aldigim parcalar

bunlardir. Yolun dogrusunu artik buldun,

bu yoldan hi¢ sapma!
Kunos ile Pasa arasinda gecen bu kornis-
ina'dan, kendisi gibi Avrupa fikir ve bilim
hareketlerini yakindan takip eden ‘Osman-
I minevverlerinin ’Folklor'dan haberdar
olduklarini anliyoruz. Ahmet Vefik Pasa,
eserlerinde kendisinin bu kaynaklardan
yararlandi§im belirttiktn sonra, evindeki
bir cariyeyi cagirtip Kunos'a 'tirkmen ki-
z1' adl tlrkl'yd okumasini rica eder. Ku-
nos, bu muhavereli tirkdyd bir 'ballad'a
bcnzelince Paga:

'Dedigin 'ballad'/ar zaten facial ol-
duklan baska muhavereleri de vardir.'

Bu sdzlerden sonra aralarinda 'tirki
gibi beyitler' Uzerine bir konusma gecer
ve Pasa Kunos’a:

— 'Garp avami edebiyatitun en ¢ogun-
dan benim de haberim var ve bunlara dair
bazi eserler de kitliphanemde mevcut."
diyerek bir takim inecmu'alar gosterdi.'

Daha sonra s6z milli lisan' tizerine gelir.

Pasa, Kunos'a, bu yoldaki ¢alismalari hak-

kinda bilgi verir ve halkin konusma dilini

yazi dili haline getirmege ¢alisan meslek-
taslarinin eserlerini belirtir. Bu arada Ku-
nos igin 'sualii-cevapli bir turkd' okumasi
icin caiiycsini cagirir. Cariye, "Kizim ki-
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zim, kinali kizim/Seni bir sarraf isli-
yor/Vereyim ona' tirkustnid okur. Turki-
niin bitiminde cériye, bu turkintn bir ’lisi’
(varyanti) oldugunu belirlince Pasa, bunu
da okumasini kendisinden rica eder.
Cariye, onlara, 'kizim sana hotoz ahim/
Yok babacigim yok yok' misralari ile bas-
layan turkdy( okur. Bunu miteakip, Pasa,
halk tlrkdlerinin tirleri, misra yapilari ve
vezinleri hakkinda '’Kunos'a agiklamalarda
bulunur. Bu agiklamalara Kunos eserinde
yer vermistir.

Vi

Ahmet Vefik Pasa vc Sileyman Pa-
sa'nin kaltir yolu ile gelistirmege calistik-
lari Turkgulik hareketi, 1897 Yunan sava-
st ile 'millT uyains't gergeklestirir (241 Bu
‘uyanig', milli sdir Mehmed Hmin (Yurda-
kul'un, 'Ben bir turkiim, dinim, cinsim
uludur/Stncm, 6zium ates ile doludur/insan
olan vataninin kuludur/Tlrk evladi, evde
durmaz, giderim.' misralari ile bir 'cezbe’
halinde genis kitlelere yayilmaga baslar

Savas sirasinda ve daha sora gazete
ve mecmualarda, sade Turkce ile siir ya-
zilmasi ve hece vezinlerinin kullaniimasi
tesvik edilir; anonim siir 6rnekleri yayin-
lanir(26).

Tiirk folklorunun gelecegdi agisidan bu
anonim siir érneklerinin yani sira, atasoz-
leriyle, fikralarla, destan ve halk
hikayeleriyle ilgili kitaplarin nesriyati, sa-
yI itibariyle 1897 Yunan savasindan sonra
giderek arlar. Aydinlarin milli meselelere
'milliyetcilik' duygusu ile ilgileri arttikca
folklorik Urtinlerin de ehemmiyeti anlasil-
maga bagslar.

Turk folklorunun gelece@i acisindan
bu anonim siir érneklerinin yani sira, ata-
s6zleriyie, fikralarla, destan ve halk
hikayeleriyle ilgili kitaplarin nesriyati, sa-
yI itibariyle 1897 Yunan savasindan sonra
giderek artar. Aydinlarin milli meselelere
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‘milliyetcilik' duygusu ile ilgileri arttikca
folklorik drlinlerin de ehemmiyeti anlasil-
maga baslar.

Turkiye'de, folklorun bir ilim subesi
oldu§u, eldeki bilgilere gore 1900'Ki yil-
larda anlasiimistir. Bu bir tesadif degildir.
Hadise, bu yillarda gelismege ve yayilma-
ga baslayan Turkgulik hareketi ile orga-
nik bicimde baghdir %27\

Turkiye'de Tirkglluk hareketini yay-
mak, Turk kdltiriniu ortaya c¢ikarmak
amaciyla kurulan ilk dernek, Tirk Derne-
gi adini tasir. Dernedin amacini vc galis-
malarini genis kitlelere tanitmak ve yay-
mak icin 'Turk Dernegi Mecmuasi' ¢ikari-
lir. ilm? sinirlar iginde faaliyet gésteren bu
dernek, 1908'de kurulmustur. Tiurk Folk-
lor arastirmalari agisindan bu dernegin fa-
aliyetleri suurlu ve organize olmus ilk
adimlar olarak degerlendirilebilir (28).
Dernek, Turk Dernegi Mecmuasilvasita-*
siyle okuyucularindan bulunduklari gevre-
de halk dilinden s6z derlenmesini, Turklc-
rin sdyledigi eski tirkulerin, darb-1 mesel-
lerin, hikayelerin toplanmasini ve yazil-
masini, ahlak-1 kaviniyye ve adat, segere,
rivayet ve tababetle ilgili malumatlarin
kaydedilmesini isler. Okuyuculardan der-
lenmesi islenen maddelerin tamami folk-
lorumuzu dogrudan ilgilendiren malzeme-
yi ihtiva cimektedir*2".

Tirk Dcrnegi'ni takiben, 1911 yilinda
Tirk Yurdulve Tirk Ocagl' dernekleri
kurulur. Daha sonra bu iki dernek birlesir
ve Tiurk Ocagi' adi ile faaliyetine devam
eder. Yeni dernegin yayin organi Turk
Yurdu Mecmuasi' olur. Selanik'te yayin-
lanmaga baslayan 'Gen¢ Kalemler Mec-
muas!' da Tirkgulik hareketinin gelismesi
yolunda faaliyet gdsterir.

M. Kemal Atatirk’in 'fikrimin babas!'
diye évdugu Ziya Gokalp, 1912den itiba-
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ren Tarke¢llik hareketi'nin teorisyeni
haline gelir. Gokalp, milli suurun, mill?
ruhun uyandinimasinda, mill? kiltirin or-
taya cikarilmasinda Hcrder gibi, halk ha-
yalina gidilmesi gerektigini 6ne sirer.
'Halka dogru' prensibi ile géruslerini for-
mule eder ve Turk¢d dislince sistemine
yerlestirirGokalp, bu prensibin mahi-
yetini anlatmak ve buna dayali ¢calismalari
daha genis kitlelere ulastirmak igin arka-
daslariyla birlikte, 'Halka Dogru' adi ile
bir dergi cikarirlar (:ill Bu dergi, Tlrkgl-
lik agisindan oldugu kadar Turk folkloru
bakimindan da ehemmiyetlidir. Clnkd,
'folklor'dan s6z eden ilk yazi yine Gokalp
taralindan bu dergide yazilmistir. Halk
Medeniyeti' adini tasiyan bu yazisinda
Gokalp, folkloru soéyle tanimlar:

"Her kavinin iki medeniyeti var: resmi me-
deniyet, halk medeniyeti. O halde kavimicrin
medeniyetlerinden bahseden bir ilim olan
ictimaiyyetin halkin medeniyetini tedkik eden
bir sibesi olmak gerek.
iste kaideleri yazili olmayan ve ancak agizdan
agiza gecmek sureliyle bir soyda uzayip giden
bu an’anevi medeniyeti mitéala'a eden ilme
"halkiyyat" adi verilir

Ziya Gokalp, bu tanimda ’millct' anla-
minda kullandi§i 'kavim'e ait iki 'medeni-
yet' duslnir. Bunlardan ilki 'resmi', *yant
sistematik bicimde edinilen 'kultur’, digeri
'halk medeniyeti'. 'Halk medeniydi', esas
itibariyle 's6zli' olmak agizdan agiza
gecmek' ve ‘an‘ancvi'lik vasiflarina sahip-
tir. Dolayisiyla, Gokalp'in 'halk medeniye-
ti’ ile kastettigi ‘s6zlu kaltir’in veya ‘gele-
nek kaltird’nin kendisidir. Anlasiliyor ki,
Gokalp, folklora 'kiltirel evrim teori-
si’nin dayandigr gorislerden hareketle
yaklagmistir. Bu yaklasim daha sonra yaz-
mis oldugu folklorla ilgili yazilarinda da
gbze carpar. Ancak, onun bitin calisma-
larinda, her arastirma alani gibi, folklor



da, 'millt malzeme' kaynagi goérinimin-
dedir. TarklGigun yeniden dirilisi, roman-
tizmimizin dogusu bu kaynaktan yeterince
yararlanmamizla gergeklesecektir.

'Halka Do§ru Mecmuasi'nda, ‘Tirk
sarkilari’ bashigini tasiyan bir yazida,
Tirk Dernedi Mccmuasi'nin yaptigi gibi
okuyucuya c¢agrida bulunulur. Bu yazida,
"Her milletin, masal, sarki ve destanlari-
nin toplanip yayinlandig ve bunun milli-
yetperverlik oldugu soéylenir." ve herkes-
ten, vatanini ve Tirkligu sevenlerden bil-
dikleri isittikleri turku ve destanlari yazip
dergiye gondermeleri istenir

Tirkcl dustincenin gelismesiyle bera-
ber, 1900'lG yillardan itibaren, buna para-
lel olarak Turk folkloruna yer veren gaze-
le ve mecmualarin sayisinda artis olur.
Gerci yazilanlarin tamami dogrudan folk-
loru ilgilendiren yazilar degildir ama, ilgi-
li olanlarin yani sira bunlarda da yer alan
bilgiler, folklor arastirmalari tarihimiz agi-
sindan bir kiymet tasirlar. Gazete ve mec-
mualarda yer alan yazilarin 0Otesinde,
'hikayel 'deslan', atalarsozi, 'fikra' tirleri-
ne vc 'asik’ sdirlere ait eserleri ihtiva eden

kitaplarin sayisinda da bir ¢ogalma olur
(34

Turkiye’de, folklor adini tasiyan ilk
yazi M. Fuad Koprili'ye aittir. Bu yazida
Képruld, bir disiplin olarak folklor'u Turk
okuyucusuna tanitmaga calisarak ¢agi igin
gecerli fonksiyonlarina temas eder. Kop-
rild'niin folklor ile ilgili yazisinin tam
bashgi "Yeni Bir ilim: Halkiyat 'Folk Lo-
rcl™ adini tasir S0z konusu yazl, folk-
lorumuz agisindan zamaninda, halta bu-
glin bile, yeterince kiymctlendirilememis
mahim bir uyaridir. Degerli bilim adami,
bilim alaninda 'tecriibe ve miisahade usul-
leri'nin tatbikiyle cesitli disiplinlerde si-
ratli vc surekli degisme ve gelismelerden
kaynaklanan ilerlemelere 'sorumlularin ve
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'minevver'lerin dikatini ¢cekmege calisa-
rak, XIX. yizyihin Grind olan 'halkiyat'in
ehemmiyeti Gzerinde durur. Kopruli Av-
rupa‘'da senelerden beri pek cok eser ya-
yinlanamasina, bu yolda c¢alisan 'cemi-
yetler kurulmasina ragmen, bizim hala
folklor'un varhigindan 'bigéfil' olusumuzu,
cag! 'milliyet asri' olarak degerlendiren bi-
lim adamlarimiz ve disundrlerimiz agisin-
dan, son derece 'dzlcl' bir durum olarak
degerlendirir. Clnki, 'milliyet asri'nin en
buyuk silahi 'folklor'dur. 'Folklor lelebbu-
atl icin tesekkul eden cemiyetler halkin
sarkilarini, masallarini, mesellerini,
adetlerini, itikadlerini yer yer kayit vc
zaptederek o milliyetin ruhiyatina, tarihi-
ne, dinine igtimaiyatina yakindan vakif
oluyorlar'. Bdyecc, 'o milliyetin varhgi
butlin beseriyete ispat ediliyor.'

M. Fuad Koprilt, Gokalp gibi ’sosyo-
loji'in bir alt dali olarak gordigu ‘halki-
yal'l, 'halka ait seylerden bahseden' bir di-
siplin olarak tanimladiktan sonra, onun
muhtevasi Uzerinde durur ve halkin 'di-
suincelerini, ruhunu, endiselerini’, kisaca
'bilin maneviyatini' yansitan ‘sarkilari,
darb-1 meselleri, hikayeleri, destanlart'
folklorun bir 'kismi' olarak degerlendirir.
Ferdi eserlere mukabil, 'bir hey'et-i lahas-
stisali olan mahsulat-1 mislereke'yi leskil
eden drinler, 'dogrudan dogruya /halkin/
ruhundan ¢iktigr i¢in onun en sadik, en
belig ifadesi'dir. Folklorun bu kismini
‘tedkik' edenler ona, 'halk edebiyati’ veya
'ménevi' folklor adint verir. Kopruli’niin
bu ifadesinden biz, onun, folkloru ‘'maddf’
ve 'Manevi' olmak Uzere ikiye ayirdigini
anliyoruz. Bu ayirim, folklor drinlerinin,
malzeme itibariyle o siralarda ¢cagdas bi-
lim sahasinda nasil degerlendirildigini
yansitir. Koprali'nin bu ayrimi hatirlat-
masindan &nce kaleme alinan Gokalp'in
adi gecen yazisinda ‘halkiyat' ’an'anevi
medeniyet' le ugrasan bir bilim dal olarak
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tanimlanmis ve tedkik edilecek malzeme,
'‘halk teskilati, hak felsefesi, halk
ahlakiyali, halk hukukiyati, halk bediiyati,
halk lisaniyati, halk iktisadiyati, halk kie-
miyatilgibi sekiz kisma ayrilmistir
Gerek Gokalp'in ileri strdugi tasnif, ge-
rekse Koprili'nln iséret ettigi ayirim, da-
ha sonraki yillarda folklor arastirmalari ta-
rihimizde yer alan calismalarda gorulece-
gi gibi, degisik dlculerde tesirlerini icra
etmistir Ancak, Gokalp'in ileri siirdi-
gu 'halkiyat', énce sosyolojinin iginde yer
almasina ragmen, sonradan o, bu fikrin-
den vazgecer ve onu, ‘iptidal cemiyetlerin
medeniyet tarihi'ni inceleyen 'etnoloji'ye
dahil cder(:,8). Gokalp’in, farkli gorusleri
ihtiva eden Avrupai kaynaklardan yararla-
narak 'folklor' hakkindaki disuncelerini
belirtmis oldugu tanimlarini farkli bilim
subelerine baglamasindan anlasiimaktadir.
Fakat, tanimlarin baglandigi alanlarin
farkliligina ragmen, folklora bakis agisini
'kiltirel evrim teorisi nin belirledigi agik-
ca gorulur. Goékalp’in 'halkiyat' arastirma-
larinda amag, Tirklcrin, kendi mues-
seselerini/an'anevi medeniyete ait olanla-
nlyiikseltmck suretiyle bir /cagdas/ mede-
niyet ipda etmek’tir” |

Koépralu, folkor arastirmalarinin ¢ag
icin gegerli fonksiyonlari hakkinda ehem-
miyetle durur ve érnekler verir. Folklorun
bir kismi olan 'halk edebiyati ¢agdas ede-
biyalin kaynagidir. ‘iptida Alman
sanatkarlarindan gikarak istanbul Bogazi
Bosfor kiyilarina kadar bitin diinyay! do-
lasan ve beseriyete edebiyen eserler bira-
kan Romantizm cereyani mense'leri ted-
kik edilince, gorulurki halka dogru git-
mek, halk lisdnindan, edebiyatindan istifa-
de etmek fikirlerinin mahsalidir. Bu se-
beple, milliyetperverler'imizin 'folklor'a
ehemmiyet vermeleri bir mecburiyettir.
Képrild, ¢agin mihim folkloristi A. Von
Gennep’i kaynak gostererek, folklorun
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'milliyetciligin' ve 'mistemlekat tarzi nin
gelismesinde oynadi§i role isaret eder.
Avrupalllarin elde ettikleri yeni mistem-
lekelerde kuraca§i Tarz-1 idare”igin, folk-
lordan genis dlgude istifade ettigini belir-
ten Kopruld, Ruslarin Ortaasya Turkleri
hakkinda, i||gi|izlerin Hindistan'da, Fran-
sizlarin Cezayir ve Tunus'la yaptig folklor
arastirmalarini bu amaca yoénelik gorir vc
‘Esasen baska turlt de olmaz; bir memle-
keti bilmeden orada icray-1 hikimet et-
mek, orasi i¢in kanunlar yapmak
muesscsat-1 idarfye ve ictimdiye vic(da
getirmek kabil degildir.’ der.

Folklorun maziyi canli bir bi¢cimde ya-
satacak eserleri ihtiva ettigini vurgulayan
Koprill, Anadolu'da hala arastirmalara
baslamamis olmamizdan yakinarak, bu-
glin de gecerli olan su uyariy! yapar:

'Milliyetiniizur hakkinda tedkikal-1 ilmiy-
yede bulunmak lizumu gengler tarafindan
hald anlasilamazsa, bugiunkd fecl
lakaydilik devam edip durursa istikbalimiz
hakkinda nikbin olmaga hakkimiz kalmaz.
Eskiden guizel ve dilrQiba Tirk sehirleriyle
dolu olan Tuna yalilarinin hatiratini, orala-
rin sarkilarini, destanlarini saklasaydik, bu-
guin eski hakimiyetimizi yalniz cansiz kitap
sayfalarinda gérmezdik. Rumeli'nin son
felaketinde disman eline gecen yerler aha-
lisi tabii yavas yavas yok olacaklardir. 'Ve
biz ileride onlarin eski Turk memleketi ol-
dugunu ispat igin halkiyat'm canh
vesikalarina muhtag olacadiz. Eder bugin
o vesikalarl zapt ve kaydedebilirsek, hig
olmazsa felaketlerimizin hatirasini sakla-
yaca@iz. Bir millet icin bu buylk bir uyan-
dirma, uyanma kamgisi taziyane-i
intibahtir."(40).

Ziya Gokalp'in, 'ananevi medeniyet'ten
¢agdas bir 'medeniyet' yaratmada, Kopri-
10’nin milliyetciligin gelismesi, millT ede-
biyat/millt mazinin canli tutulmasi ve so6-
mirgelerde kurulan 'tarz-i idare'ler Gizerin-
de oynadigi roli belirtmek Uzere temas et-
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tikleri folklor hakkinda yazilmis mihim
bir yazi da, Folk-lor "Folk Lore" adini ta-
sir (41). Folklor arastirmalari tarihi agisin-
dan, 'Raks' adli yazisiyla bizde ilk defa
'‘halk danslari'miza temas eden Riza Tev-
fik /Bolukbasi/ s6zu gecen yazida ’folk-
lor'nn bir baska agidan ele alip tanitir

Riza Tevfik, folklor'u 'avami edebi-
yat’tan ibaret kabul etti§gi yazisinda, bize,
Kunos ile Ahmed Vefik pasa arasinda ge-
cen sohbet sirasinda ortaya c¢ikan ‘folklor’
anlayisini hatirlatir. Bu anlayis, folklor
arastirmalarinin ortaya ¢ikisinda ve gelis-
mesinde miihim rol oynayan ingiliz arasti-
rictlarin yaklastin tarzlarindan kaynakla-
nir. Unlii Andrew Lang, Custom and
Myth’ /Adet vc Mit/ adli eserinde, The
Method of Folklore' /Folklor metodu/ dan
s6z eden yazisinda bu gorust soyle belir-
tir: 'Folklor denilen ¢alisma tarzi, eski 1rk-
larin  madd? olmayan kalintilarini-
hikayelcr, batil itikadler gibi-toplamaktir'

Ayrica, Miss Charlotte S. Brune tara-
findan goézden gegirilip yayinlanan 'The
Handbook of Folklore’ adini tasiyan ingi-
liz folklor elkitabinda da folklor igin sdyle
bir tanim verilmistir: 'folklor, geri kalmis
insanlar, veya ileri cemiyetlerin kiltiirden
uzak tabakalari arasinda gorilen ananevi
inang, adet, hikaye, sarki ve deyislerin ca-
hisildigr sahadir(44).

'Folklorladli yazisinda Riza Tevfik,
‘Durdb-i emsal dahil olmak Uzere avam
sarkilari, destanlar, bilmeceler, hatta
hikayeler'i icine alan tanimiyla, yukardaki
tanimlara benzer bir folklor cercevesi ci-
zer (45). 'Hikmet-i avarn’ 'folklore* un tam
mukabili olarak goren Riza Tevfik, Bu te-
rimin dilimizde baska anlamlan da ihtiva
etmesinden dolay1, kullanimini uygun
gormez. Bizce bunun sebebi, 'hikmet-i
avam'm ’halk'a ait batin bilgileri, 'ananevt
medeniyeti’ de kapsamasidir. Halbuki bu
yaklasimda maddi folklor uriinlerine yer
yoktur dyleyse, folkorc' terimini dilimiz-
de telaffuz sekli olan ‘folklor' biciminde
kullanmak gerekir. Folklorun teorik tartis-
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masina yer verilen yazida yazar, bir eserin
folklor'a dahil olmasi icin yarataninin
unutulmus ve onun, ait oldugu 'milletin
efkarina, hissiyatina, amaline, ilikadatina
sahihen terciman olmak' mertebesine
erismis olmasi lazimdir, diyor.

Riza Tcvfik'in yazisinda yer alan mu-
him bir husus, folklor Grinlerinin, Lyri-
que/asikane /, Epique / destani/, Dramati-
que / facia, Romanesque / romantik / ve
/ felsefi / terimler altinda bir tasnife tabi
tutulmasidir. Bu tasnif, folklor tarihimiz
agisindan, sozlu edebiyat drinleri hakkin-
da yapilmis ilk tematik ayirim tecribesi-
dir.

Tiurk folklor arastirmalart agisindan,
1920'lere kadar gazete ve mecmualarda
yayinlanan yazi vc malzemelerin yani si-
ra, 'halk kitaplan'mn nesriyati da devam
etmistir. Modern Tirk devletinin kurulus
yillarina kadarki zaman iginde, iki mihim
eser daha yayinlanmistir. Bunlardan biri
Mustafa Sati tarafindan hazirlanan 'Etnog-
rafya. ilm-i Akvam @ adli ders kitabi ile,
Hasan Bahri'nin 'Anadolu Kdy dugtnleri
MT7) calismasidir. Sonuncusu bizde saha
¢alismasindan elde edilen bilgilerle hazir-
lanan ilk eser olarak bilinir.

vn

Turkiye'de folklor arastirmalari tarihi
lizerine bir baslangi¢ noktasi olarak secti-
gimiz XVIII. yizyil, Tark kaltdr tarihi
agisindan da muahim gelismeleri binyesin-
de tasityan bir zaman dilimidir. Uzun yiz-
yillar ‘imparatorluk’ cografyasi lzerinde
yasayan milletimizin hayatinda sekillenen
'gbcebe’, yar1 gdcebe-kasaba' ve 'sehir'
kiltir daireleri, bu devrede tabif olarak
birbirine yaklasmaga, birbiriyle butinles-
mege baslar, 'mahallilesme' adi verilen bu
cereyan, bu tabiT kendine dénilis hareketi,
Tanzimat’ ile radikal bir midaheleye
maruz kalir. Boylece, 'millt uyanis', ger-
cek tirk Yamontizm’inin dogusu gecikir.

Tanzimat, imparatorlugun yapilarinda
gorilen tabit tekdmil neticesi bir 'yeniden
dizenleme’ hareketi degil, aksine, kendi
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dinamig@i icinde gelismege calisan yapila-
ra bir takim ‘zorlamalarla ydn degistirme
hareketidir. Hareketi baslatanlarin iyi ni-
yetinden suphe edilemez ama, bu 'iyi ni-
yet' basarili olmalarina kafi gelmedi.

Folklor arastirmalari tarihimiz agisin-
dan, XVIII. ylzyildan itibaren gorilen ki-
pirdanmalar, XIX. yizyida Ahmet Vefik
Pasa'in gayretleriyle dranlerini vermege
baslar.

Turkculuk hareketinin gelistigi XX.
Yuzyil baslan, Turk folkloru i¢in muhim
bir merhaledir. Folklor biliminin ehemmi-
yeti Uzerinde durulmasi, ilgi alaninin anla-
tilip yazilmasi, yararlarinin agiklanmasi
bu yillara rastlar.

NOTLAR

1 Tirkiye'de folklor arastirmalarinin gelimc
devrelerini ana cizgileri ile ele alip incele-
yen yazimizin bu bolimd, 'milli" devlet,
yani 1920Yye gelinceye kadarki zamani
kapsamaktadir. incelememizin ikinci béli-
minde, 1920-1938 vc Ugciincusiinde bun-
dan sonrasi ele alinacaktir. (Bu yazi, "Suk-
ri Elgin'e Armagan” Ankara 1983te yayin-
lanmistir. Derginin notu.)

2. Avrupa'da 'folklor'un dogusu ve gelisme
tarihi hakkinda genis bilgi edinmek igin
bk.: Y.M. Sokolov, 'Problems and Histori-
ograptly of Folklore', Russian Folklore,
New York, 1950; s. 3-156.; Pertev N. Bor-

.Folklor ve Edebiyat I. Ankara, 1945.;
Amolc! vati Gennep, Le Folklore, Paris,
1924 (P.N. Boratav tarafindan 1939 yilinda
'Folklor' adi altinda tercime edilip yayin-
landi.); P.Saintyves (tercime cd. B, Aziz
Yanikoglu), Folklor Elkitabi. istanbul
1951.

3. G. Blustein, The Voice of the Folk. Mas-
sachusett (USA), 1972. s. 1-15.

4. 'Halk' kavraminin Avrupa'da gegirdigi
anlam degismelerinin milkemmel bir tahlili
ve tenkidi A. Dundes tarafindan yapiimis-
tir. Bk. Alan Dundes. 'Who are the Folk?'
in Frontiers of Folklore. Colorado (USA),
1977. s. 17-35.
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Folklor Urlnlerini, okuyucular eliyle
de olsa, derlenmesi istedi dergi sayfalarin-
da, Turkgulik hareketinin gelismesiyle
gorilir. Folklorumuzu ilgilendiren yazila-
rin ve derlemelerin yani sira, saha calis-
masina dayanan ilk folklor kitabi-Tiitk
diguanleriyle ilgili-yine bu siralarda yayin-
lanir.

Savas yillarina rastlayan 1920’lcrc ge-
linceye kadarki zaman iginde. Tirk folk-
loru arastirmalari fazla bir mesafe katede-
memistir ama, fikir olarak bu bilim dali-
nin ehemmiyeti aydinlarin kafasina iyice
yerlesmistir. Nitekim 'MillT devlet' kurul-
duktan sonra, folklorumuza devletce e!
uzatilmistir.

5. 'Folklor’un bu nitelikleri Uzerine, ilk defa
M. Fuad Képrulu durmustur. Bk. M. Fuad
Kopruld. "Yeni bir ilim: Halkiyat "Folk Lo-
re". ikdam, 24 Kfinun-i sani. 1329.

6. 'Mahallilesme' cereyani igin bk. M. Friad
Koprali, 'Milll Edebiyat Cereyaninin ilk
Mubcssirlcri’. Edebiyat Arastirmalari, An-
kara, 1966. s. 271-315.

7. Biz, Tirk imparatorluk hayatinda, XVIII.
ylzyilda, u¢ biyuk kiltir dairesi oldugunu
disliniyoruz: a. Blyuk sehir kiltird: siste-
matik egitim yolu ile edinilen ve gelistiri-
len Kkiltdr. Bu kaltur dairesi i¢inde sehirli-
ler, minevverler ve idareciler vardir; b.
Gogebe ve yari gogebe kultiri: Hayat tarzi
itibariyle eski an‘anevi kiltiri muhafaza
ederek yasayan gdcebe ve yari gdcebeler
ile kiiglk koylerde yasayanlar bu daire
icinde yer alir; c. Gegis veya Tekke-tarikal
kultira: Bu kalttre mensup olanlar ilk iki
kiltur dairesi arasinda yasayan kesimdir.
Bunlar, her iki kultlre ait unsurlari kismen
binyelerinde muhafaza etmekle birlikle,
bir nev'? te'lif karekteri tasiyan bir kil-
tur'e sahiptirler. Suphesiz, bu Gg¢ kiltir
dairesini ve bu daireler icinde yasayan in-
sanlari birbirinden, bigakla kesilmis gibi,
ayri distinmek dogru degildir. Dereceleri
hayatin her safhasina inhisar eden faaliyet-
lerde ortaya ¢ikan bir fark olmakla beraber,
aralarinda surekli bir alis-veris, bir ‘ileti-
sim' mevcuttur. Dolayisiyla ‘'mahallilesme’
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cereyanini her U¢ kaltir dairesinin, ‘ileti-
sini' in glclenmesinden kaynaklanan bir
'butlinlesme’ hareketi olarak degerlendiri-
yoruz. Ancak, bu yoldaki yonelisler, belli
bir 'sistematige’, bir dislince 'bitini'ne da-
yanmaz; hareketler daginiktir.

8. Bursali Beli§, Sehrengiz-i Burusa' adli ese-
rinde. bi devrin edeb? zevkindeki degisme-
ye temasla soyle soyler: 'Artik gazel para
etmiyor. Bir fikray!, yahut Asik Omer’in
turkdlerini daha dstlin tutuyorlar. Tazeler
ehl-i dile ragbet etmiyorlar.' (bk. A. Abdiil-
kadiroglu, Bursali Belig'tn Hayati ve Eser-
leri. llahiyat Faklilesi, Ankara 1979. c. |,
s. 143 (basilmamis doktora tezi). Bu soz-
ler, yizyila hakim olmaga baslayan yeni
‘anlayisin eski gelenek' temsilcileri tze-
rindeki akislerini gok guizel yansitir.

9. "Tanzimat'i bu sekilde degerledirmemizin
sebebi, sosyal, siyasi vc kilturel yapilarda,
‘zorlayici' bir hareketle degisiklikler yarat-
masidir. Bu hareket'in temsilcileri uzun za-
man sozii gegen yapilar zerindeki tesirle-
rini stirdirmuslerdir. Dolayisiyla, 'Tanzi-
mat' kavrami, millT devlete gecinceye ka-
darki zaman iginde yer alan 'dis tesirli' b-
tin hareketleri kapsadi§i kanaatindeyiz.
Hareketlerin temel vasfi, imparatorlugun
yapisini ve cadin bilginin] yeterince de-
gerlendirmekten uzak bulunan 'minev-
verlerin 'durum muhakemesi' yapmadan,
Tark milletinin vaziyetini dikkate almadan
'halaskar' olma sevdasidir, diyebiliriz. Ni-
tekim,bu zihniyetin bir uzantisi olan Talét
Pasa’nin bugiinlerde bir gazetede yer alan
hatiralarindan da bu 'scvda’nin macerasini
takip edebiliriz. lyi niyetin cesaretin, heye-
canin, kulaktan dolma bilgilerin, komitaci-
hgin, yabanci destedinin ‘halaskar' olma-
ga ve bir imparatorlugu yonetmege yetme-
digini bu 'hatirat' bize diristge anlatmak-
tadir.

10. Esad Efendi'nin eserinde yer alan bu satir-
lar Fuad KOpriili'den aynen iktibas edil-
mistir (Bk. Fuad Koprilia, Milli Edebiyat
Cereyaninin ilk Mibessirleri. Edebiyat
Arastirmalari, Ankara. 1966. s. 298.

11. Bk. Paul Saintyvcs, Folklor Elkitabi (Ter-
cime ed. Bilal A Yanikoglu). Istanbul,
1951.

12. Tanzimat devri gazeteciligi hakkinda bk.
A. Hamdi Tanpinar, XIX. asir Turk Edebi-
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14,

16.

17.

19,

20.

21.

22.
23.

24.

yatl. istanbul, 1956; c. I, 2 bsm.; M. Kaya
Bilgegil, Ziya Pasa Uzerine Bir Arastirma.
Erzurum, 1970; Harabat Karsisinda Na-
mik Kemal. istanbul, 1972. M. Fuad kop-
rald, a.g.m. ve a.g.e.

. Ataturk'lin Soylev vc Demegleri, 1 Anka-

ra, 1966.

M. Fuad Kopriilii, Yeni Bir ilim: Halkiyat
'Folk Lore", ikdam 24 Kanun-i sani 1329
(Istanbul).

. DurGb-i Emsal-i Osmaniye. istanbul,

1280; Sair Evenmesi, istanbul, 1860
(Terciimén-1 Ahvalde tefrika).

Bu parca, M. Fuad Kopriili'den iktibas
edilmistir (Bk. Edebiyat Arastirmalari,
Ankara, 1966).

Bu yayinlarin tespit edilenleri Seyfettin
Ozege Kitaplari Katalogu ile Milli Kitiip-
hane'nin hazirladi§i gecici Eski Harfli
Tirkce Basma eserler kataloguna alinmis-
tir. ilgilenenler, bu eserlerden istifade ede-
bilir.

Nitekim, Tirk halki arasinda bu ikiligi
yansitan bir tabir de dogmustur. 'Artik ga-
vura, gavur demiyeceksin\ Bu Mizahi ifa-
de, 'minevver' ile '‘avam'in, Tanzimat'i an-
layislarinin tipik bir degerlendirmesidir.
Turkiye'de, milliyetcilik fikrinin ve Tlrk-
cultgin ilmi, edebf ve siyast gelisim safha-
lar1 igin bk. Ercliment Kuran, The Impaet
of National ism on the Turkish Elite in the
Nineteenth Century, Beginnings of Mo-
dernization in the Middle East. Chicago
(USA), 1968; s. 109-117.

Lehge-i Osmani. istanbul, 1293.
Miihtehabat-1 Emsal-i Tiirkiye' istanbul.
Secere-i Tiirki. istanbul, 1863.

Bu konusma, Ignace Kunos tarafindan,
Turkce "Turk Halk Edebiyatl' ve Fransiz-
ca 'De la Poesie populaire Turgue' baslik-
larini tasiyan eserinde yer almistir (Bk. 1g-
nace kunos, Tiirk Halk Edebiyati. istanbul,
1925; s. 43 56.). Yazimiza iktabas ettigi-
miz kisimlar buradan alinmigtir.

Suleyman Pasa, ilk defa Turk tarihini Orla-
Asya'dan itibaren ele alan bir ders kitabi,
"Tcirih-i Alem'i hazirlar. 'Sarf-i Tiirki'
adini tasiyan bir gramer yazar. Recaizade
Ekremin yazmis oldugu "Talim-i Edebi-
yat-1 Osmani'y\ goriince, Slleyman Pasa
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25.

26.

21.

28.

29.

30.

3L

32.

33.

kendisine bir mektup yazarak, '‘Osmanli ta-
birinin sadece devletimizi ifade edebilece-
gini, milletimizin adini 'Trk’vc bu sebep-
le» dilimize 'Turk dili\ edebiyatimiza 'Tlrk
edebiyati 'denmesi gerektigini bildirir.

Atatiirk, bu misralarin kendisinde yarattig
Turkluk suurunu soyle ifade eder: 'Sair
Mehmet Emin Yurdakul'un, ilk defa Ma-
nastir Askeri idadisinde 6grenci iken oku-
dugum, "Ben bir Turkim, dinim, cinsim
uludur' misrai ile baglayan manzumesinde,
bana milli benligimin gururunu tattiran ilk
ifadeyi bulmustum" (Utkan Kocatirk, Ata-
tirk'in Fikir ve Duslnceleri. Ankara,
1971; s. 183).

Fevziye A. Tansel, 'Memleketimizde folk-
lor... hakkinda ilk makale. Kubbealu Aka-
demi Mecmuasli, 1972; say1 3: s. 20-31.

Turkculik harekeli, ¢dken imparatorlugu-
muzun enkazi altindan ‘'milli* devletimizin
dogusuna saglam zeminler hazirlamis ve
basariya ulasmamizi saglamistir. Bk. Hak-
ki D. Yildiz, istiklal Harbinin Fikri ve
Manevi Temelleri. Cumhuriyetin 50. Yili-
na Armagan. Ankara, 1973; s. 46-58.

‘Tiirk Dernegi Nizamnamesi', 12 Kanun-i
evvel 1324'te Istanbulda yayinlanmistir.

Tirk Dernedi Mecmuasi. istanbul, 1328;
sayl: 6, s. 2.

Ziya Gokalp, Turk¢uligin Esaslari, istan-
bul 1972, s. 46-51.

Bu dergi 65 sayi ¢iktiktan sonra kapanmis-
tir.

Ziya Gokalp, Halk Medeniyeti 1. Halka
Dogru Mecmuasi. (Istanbul) 10 Temmuz
1329, sayi, 14.

"Turk Sarkilari. Halk Dogru Mecmuasi,
(Istanbul,), 1329 (1914); say: 43.

34.

35.

36.

37.

38.

39.
40.
41.

42.

43.

44.

45.
46.

47.

Bu konuda daha dnce 18 numarali dipno-
tunda belirtilen eserlere ilave olarak Milli
Kittphane™nin hazirlamis oldugu gegici es-
ki harfli Tlrkce mecmua vc gazeteler kata-
logundan da istifade edilebilir.

M. Fuad Koprli'nin bu makalesi daha 6n-
ce belirtilmistir. Bundan sonraki iktibaslar
ayni yazidan alindigi icin dipnotu olarak
tekrarlamiyoruz.

Ziya Gokalp, Halk Medeniyeti I. Halka
Dogru Mecmuasi. (istanbul). 1329 (1913);
Say 14.

Ziya Gokalp’in lolklorist cephesi igin bk.
Hikmet Dizdaroglu, Folklorcu Ziya Go-

kalp. I. Uluslararasi Tirk Folklor Semineri
Bildirileri. Ankara, 1974 s. 3-18.

Ziya Gokalp, Usullere Dair- Halkiyat: I-
Masallar. Kigik Mecmua. 2 Tesrinievvel,
1338 (1922); sayi: 18.

Ziya Gokalp. a.g.m.; a.g.y.
Képrild, a.g.m., a.g.y.

Riza Tevfik Bolikbasi, Folk-lor 'Folk Lo-
re'. Peyani-i Edebi. 20 Subat 1329.

Riza Tevfik Bolikbasi, Raks. Nevsal-i
Afiyet-Salname-i Tibbi. istanbul, 1316; s.
405-429.

A. Lang. Custom and Myth. London,
1884; s. 1.

Miss Carlottc S. Brunc, The Handbook of
Folklore. London, 1914; s. 1-2.

Riza Tevfik, Folk-lor "Folk Lore". a.g.y.

Mustafa Sati, Etnografya, tim-i Akvam. is-
tanbul, 1327.

Muallim Hasan Bahri, Anadolu Koy Du-
gunleri. Istanbul, 1916.
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Kiltar Bakanligi Kiatiphaneler Genel Madirliginin Dergimize iki yildir uyguladigi
anlasiimaz (!) ambargo 1994:yilinda da -maalesef- devam etmektedir. Bu sebeple
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Do¢. Dr. Erman ARTUN, Dog. Dr. Metin KARADAG, Vedat UYGUR, Behcget DEDE,
Turhan KAYA, Dilaver DUZGUN, Ahmet GUNSEN, Yrd. Dog. Dr. Dogan KAYA, Dr.
Ali CELIK, Yrd. Dog. Dr. Hayrettin RAYMAN, Yrd. Dog. Dr. Esma SIMSEK, Yrd.
Dog. Dr. ismail GORKEM ve adlarini burada sayamadigimiz .vefakar dostlarimiza
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